EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor

1.2. IMSOC Reference

Name Specimen not to be used for exports from EU
Address I.2.a. Local Reference
Country 1SO Code
1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
qq_) Address
E Country ISO Code
2P
g 1.7. Country of origin ISO Code 1.9. Country of destination ISO Code
(=}
o
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
ﬁ 1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
+ | Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
1.15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Chilled [] Controlled Frozen [] Ambient [] Commercial
temperature document Date of issue
reference
Place of
Country issue
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
other [ Technical use’ [ Human consumption [] Pet food [
Production of petfood O Pharmaceutical use [
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country ISO Code
EU Exit
Authority BCP code Country ISO Code
EU Entry
Authority BCP code

1.23. Total number of packages

1.24. Total quantity

1.25. Total net weight

1.25. Total gross weight

1.28. Description of consignment

1. 02 MEAT AND EDIBLE MEAT OFFAL
0204 Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen

020450 Meat of goats
Fresh or chilled
02045039 Boneless cuts
Commodity Species Quantity Batch number Manufacturing plant
Cold store Cutting plant Date of freezing Date of production Date of slaughter
Net weight Product Description Package count Identification mark
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EUROPEAN UNION

(IR) Ovine meat for export to Iran

Part II: Certification

IL. Health information

I1.2.1

I1.2.2

I1.2.3

11.2.4
I1.2.5

I1.2.6

1.1 Animal health attestation

I, the undersigned official veterinarian hereby certify, that the meat described in Part I:

II.1.1 derives from animals identified and registered in the national identification system
ensuring the traceability of the animals to the herd of origin.

I1.1.2 derives from animals that were born and bred in the exporting EU Member State or in
another EU Member States that has been approved by Iran for export of ovine meat.

I1.1.3 derives from animals that have remained in a region which has been free from foot-and-
mouth disease (FMD) for the previous 12 months and has not practised vaccination against
FMD during that period.

11.1.4 contains only meat of skeletal muscle origin or derives from animals coming from herds
that were not subject to animal health restrictions due to ovine or caprine brucellosis during
the past 42 days.

II.1.5 derives from herds that are not placed under movement restrictions for the control of
anthrax during the 20 days prior to slaughter and that have not come into contact with
animals coming from herds which do not meet these conditions.

I1.1.6 does not derive from animals removed as part of a disease eradication programme;

11.1.7 derives from animals which showed no clinical evidence of epidemic, infectious, parasitic or
zoonotic diseases recognised by the OIE as significant.in the trade of this meat;

I1.2. Public health attestation

I, the undersigned official veterinarian hereby declare that Lam aware of the requirements of Regulations (EC) No
852/2004, (EC) No 853/2004, (EU) 2017/625, (EU) 2019/624 and (EU) 2019/627 and certify that the meat described in
Part I was produced according to those requirements, in particular that:

the meat comes from an establishment(s):
- Authorized by the competent authority

- Implementing programmes based on the principles of Hazard Analysis and
Critical Control Points (HACCP)in accordance with Regulation (EC) No 852/2004,
and under the supervision of the official Authority.

the meat has'been found fit for human consumption following ante and post-mortem
inspections carried out in accordance with Articles 17 and 18 of Regulation (EU) 2017/625,
Articles 3 to 8'of Regulation (EU) 2019/624 and Articles 11 to 21 of Regulation (EU) 2019/627.

the exporting country has introduced a national monitoring and control programme for
residues in animals and animal products ensuring that drugs used in veterinary medicine
comply with provisions laid down in Directive 96/23/EC and hormonally active substances
for growth promotion are not used.

the meat is obtained from animals which were not fed with mammalian-derived proteins.

the meat complies with limit values laid down by the Codex Alimentarius Commission for
specific substances and residues thereof in line with Directive 96/23/EC.

the meat complies with the relevant criteria set out in Regulation (EC) No 2073/2005
concerning microbiological criteria for foodstuffs.

Notes:

Box 1.11: Name, address and approval number of the establishment of dispatch.

Box 1.15: Indicate the registration number(s) of railway wagons and lorries, the names of

ships and, if known, the flight numbers of aircraft. In the case of transport in containers or
boxes, the total number of these and their registration and where there is a serial number of
the seal it has to be indicated in box I.21.

Box 1.19: Indicate total gross weight and total net weight.

Box I1.25: use the appropriate Harmonized System (HS) code of the World Customs
Organisations: 0204.

Certifying Officer
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EUROPEAN UNION

(IR) Ovine meat for export to Iran

Part II: Certification

IL. Health information

Name (in capital letters)
Date of signature
Stamp

Qualification and title
Signature

en/hu



EUROPAI UNIO

Export Health Certificate

I.1. Felad6 1.2. IMSOC hivatkozasi szdm
Név Specimen not to be used for exports from EU
Cim I.2.a. Local Reference
Orszag 1SO-kod
L.5. Cimzett 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Név I1.4. Local competent authority
Cim
Orszag 1SO-kéd
1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd 1.9. Country of destination 1SO-kod
N
.qw) 1.8. Region of origin Kod 1.10. Rendeltetési régioé Kod
: L1.11. Place of Dispatch 1.12. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Jévahagyasi szam Jévahagyasi szam
Orszag 1SO-kéd Orszag ISO-kéd
1.13. Berakodas helye 1.14. Date and time of departure
Név
Cim
Jévahagyéasi szam
Orszag 1SO-kéd
| |L15. Szallit6eszkdz 1.16 Entry Point
Tipus Okmany Azonositas
1.18. Transport conditions 1.17. Kiséréokmdanyok
Hiitott (] Controlled Fagyasztva O Kornyezet O A
temperature [] Kkereskedel s
mi okmany Iég%g;;aas
hivatkozasi
szama
Orszég Kidllitas

helye

1.19. Konténerszam/Plomba szama

1.20. Certified as
Egyéb [

Production of petfood []

Miiszaki felhasznalas [

Gyogyszerészeti felhasznalas [

Emberi fogyasztas []

Edvteléshﬁl tartott dllatok eledele

1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-kéd

EU Exit

Authority BCP code Country 1SO-kéd

EU Entry

Authority BCP code

1.23. Csomagok teljes szdma

1.24. Teljes mennyiség

1.25. Nett6 Ossztomeg

1.25. Brutt6 dssztomeg

1.28. Description of consignment
1. 02 HUS £S EHETO BELSOSEG

020450 Kecskehus
Frissen vagy hiitve:

0204 Juh- vagy kecskehus frissen, hiitve vagy fagyasztva

02045039 Csont nélkiil, darabolva

Aru Faj

Mennyiség

Tételszam

Gyartéizem

Hiit6haz

Daraboldiizem

Fagyasztds ddtuma

Az el6allitds datuma

Vagdas datuma

Nett6 témeg

Product Description

Csomagok darabszdma

Azonositd jelélés

en/hu



EUROPAI UNIO

(IR) Irdnba valé kivitelre szdnt juhhus

Part II: Certification

II. Egészségiigyi informéciok

IL.1.1.

I1.1.2.

I1.1.3.

I1.1.4.

IL.1.5.

I1.1.6.
I1.1.7.

I1.2.1.

I1.2.2.

I1.2.3.

I1.2.4.
I1.2.5.

I1.2.6.

Megjegyzések:

IL1. Allategészségiigyi igazolés

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az I. részben leirt hus:

I1.2. Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos nyilatkozom, hogy ismerem a 852/2004/EK;a 853/2004/EK, az (EU) 2017/625, az (EU)
2019/624 és az (EU) 2019/627 rendelet kovetelményeit, és igazolom, hogy az I. részben leirt hust e kovetelményeknek
megfelel6en allitottak eld, killonos figyelemmel a kovetkezékre:

olyan allatoktol szarmazik, amelyeket azonosit és nyilvantart a szdrmazasi allomdanyig valé
visszakovetést lehet6vé tévé nemzeti azonosito rendszer;

olyan allatoktol szarmazik, amelyek az exportdld uniods tagallamban, vagy egy masik, a
juhhus Irdnba valé kivitele tekintetében jovahagyott unids tagallamban sziiletettek és
nevelkedtek;

olyan allatoktdl szarmazik, amelyek tart6zkodasi régidja az utébbi 12 hénapban mentes volt
a ragados szaj- és koromfajastol és nem alkalmazott véd6oltast e betegség ellen;

kizardlag vazizombdl szarmazo hus, vagy olyan allomanyokbdl szarmazé juhok husa,
amelyek az utobbi 42 napban nem estek juh- és kecskebrucell6zis miatt allategészségiigyi
korlatoz6 intézkedések hatdlya al;

olyan dllomanyokbdl szdrmazik, amelyek a levagast megel6z8 20 napban nem estek anthrax

miatt szallitasi korlatozasok hatdlya ald, és nem is keriiltek érintkezésbe olyan
allomdanyokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem felelnek meg e feltételnek;

nem betegség-mentesitési program keretében eltavolitott dllatoktdl szarmazik;

olyan allatoktdl szarmazik, amelyeknél nem mutatkoztak az Allategészségiigyi
Vildgszervezet (OIE) altal e hus kereskedelme’szempontjabol relevansként azonositott
jarvany, fert6zés, él6skodd vagy zoonozis okozta betegség klinikai tiinetei.

A hus a kovetkez6 feltételeknek megfeleld 1étesitmény(ek)b6l szarmazik:
- az illetékes hatdsag engedélyezte;

- a HACCP-rendszer elvein alapul6 programokat hajt(anak) végre a 852/2004/EK
rendeletnek megfelelen és hatosagi feltigyelet alatt;

a hust emberi fogyasztdsra alkalmasnak taldltam a vagas el6tti és a vagas utani
husvizsgalatok sordn, amelyekre az (EU) 2017/625 rendelet 17. és 18. cikkével, az (EU)
2019/624 rendelet 3-8. cikkével és az (EU) 2019/627 rendelet 11-21. cikkével 6sszhangban
kertilt sor;

az exportalo orszag nemzeti megfigyelési és ellen6rzési programot vezetett be az allatokban
és allati termékekben taldlhatd szermaradvanyok tekintetében, biztositandd, hogy az
allatgydgydaszatban haszndlt készitmények megfeleljenek a 96/23/EK tandcsi irdnyelv
el6irdsainak, és hormondlis novekedésserkent6ket ne haszndljanak;

a hus olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket nem etettek eml6sokbdl szarmazo fehérjével;

a hus a 96/23/EK irdnyelvvel 6sszhangban megfelel a Codex Alimentarius Fébizottsag altal
bizonyos anyagok tekintetében meghatarozott hatarértékeknek és maradvanyértékeknek;

a hus megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz616 2073/2005/EK rendelet
vonatkozd kritériumainak.

1.11. rovat: A felad¢ 1étesitmény neve, cime és engedélyszama.

1.15. rovat: Tuntesse fel a vasuti kocsik és a tehergépjarmiivek nyilvantartasi

szamat/rendszamat, a hajok nevét és, ha ismert, a 1égi jarm jaratszamat. Konténerekben
vagy dobozokban térténd szallits esetén adja meg ezek teljes szdmat, nyilvantartasi szdmait
és adott esetben tiintesse fel a plomba sorozatszamat az 1.21. rovatban.

1.19. rovat: Tiintesse fel a teljes brutt6 tomeget és a teljes netté tomeget.

1.25. rovat: Adja meg a Vamigazgatasok Viladgszervezetének Harmonizalt Rendszere szerinti
megfelelé kdédot (HR-kdd): 0204.

Certifying Officer
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EUROPAI UNIO

(IR) Irdnba valé kivitelre szdnt juhhus

Part II: Certification

II. Egészségiigyi informéciok

Name (in capital letters)
Alairas datuma
Bélyegz6

Qualification and title
Alairas

en/hu



